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*  Hgringsprocedure
***  Godkendelsesprocedure
***|  Almindelig lovgivningsprocedure (ferstebehandling)
***||  Almindelig lovgivningsprocedure (andenbehandling)
***|[1  Almindelig lovgivningsprocedure (tredjebehandling)

(Proceduren afhanger af, hvilket retsgrundlag der er valgt i udkastet til
retsakt)

Andringsforslag til et udkast til retsakt

I Parlamentets &ndringsforslag er endringer i udkastet til retsakt markeret
med fede typer og kursiv. Kursivering uden fede typer er en oplysning til de
tekniske tjenestegrene, som vedrgrer elementer i udkastet til retsakt, der
foreslas rettet ved affattelsen af den endelige tekst (f.eks. materielle fejl eller
manglende tekst i en sprogversion). De foreslaede rettelser skal godkendes af
de bergrte tekniske tjenestegrene.

Informationsblokken til ethvert eendringsforslag, der angar en eksisterende
retsakt, som udkastet til retsakt har til formal at andre, indeholder en tredje
og en fjerde linje, hvori det er anfart, hvilken eksisterende retsakt og hvilken
bestemmelse heri der er bergrt. Passager fra en bestemmelse i en eksisterende
retsakt, som ikke er medtaget i udkastet til retsakt, men som Parlamentet
gnsker at @ndre, er markeret med fede typer. Hvis Parlamentet gnsker, at
tekst i sddanne passager skal udga, er dette markeret med [...].
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FORSLAG TIL EUROPA-PARLAMENTETS LOVGIVNINGSMASSIGE
BESLUTNING

om forslag til Europa-Parlamentets og Radets forordning om &ndring af Radets
forordning (EF) nr. 539/2001 om fastlaeggelse af listen over de tredjelande, hvis
statsborgere skal veere i besiddelse af visum ved passage af de ydre granser, og listen
over de tredjelande, hvis statsborgere er fritaget for dette krav

(KOM(2011)0290 — C7-0135/2011 — 2011/0138(COD))

(Almindelig lovgivningsprocedure: fgrstebehandling)
Europa-Parlamentet,

— der henviser til Kommissionens forslag til Europa-Parlamentet og Radet
(KOM(2011)0290),

— der henviser til artikel 294, stk. 2, og artikel 77, stk. 2, litra a), i traktaten om Den
Europaiske Unions funktionsmade, pa grundlag af hvilke Kommissionen har forelagt
forslaget for Parlamentet (C7-0135/2011),

— der henviser til artikel 294, stk. 3, i traktaten om Den Europaiske Unions funktionsmade,
— der henviser til forretningsordenens artikel 55,

— der henviser til beteenkning fra Udvalget om Borgernes Rettigheder og Retlige og Indre
Anliggender og udtalelse fra Udenrigsudvalget (A7-0139/2013),

1. vedtager nedenstaende holdning ved fgrstebehandling;

2. anmoder om fornyet foreleeggelse, hvis Kommissionen agter at a&endre sit forslag i
vaesentlig grad eller erstatte det med en anden tekst;

3. palaegger sin formand at sende Parlamentets holdning til Radet og Kommissionen samt til
de nationale parlamenter.

EUROPA-PARLAMENTETS ANDRINGSFORSLAG*
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til Kommissionens forslag

Europa-Parlamentets og Radets forordning om e&ndring af Radets forordning (EF) nr.
539/2001 om fastlaeggelse af listen over de tredjelande, hvis statsborgere skal veere i
besiddelse af visum ved passage af de ydre granser, og listen over de tredjelande, hvis

statsborgere er fritaget for dette krav

EUROPA-PARLAMENTET OG RADET FOR DEN EUROP/ZISKE UNION HAR —

under henvisning til traktaten om Den Europaiske Unions funktionsmade, serlig artikel 77,
stk. 2, litra a),

under henvisning til forslag fra Kommissionen,
efter fremsendelse af udkastet til lovgivningsmaessig retsakt til de nationale parlamenter,

efter den almindelige lovgivningsprocedure?!, og

! Europa-Parlamentets holdning af ...
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ud fra fglgende betragtninger:

(32)

(3b)

(3c)

(3d)

(3e)

(3f)

(39)

Fuld visumgensidighed er et mal, som Unionen bgar forfalge proaktivt i sine
forbindelser med tredjelande, idet dette bidrager til at ggre Unionens eksterne
politik mere troveerdig og konsekvent pa internationalt plan.

Nar der modtages meddelelse fra en medlemsstat om, at et tredjeland, der er opfert
pa listen i bilag 11 til forordning (EF) nr. 539/2011, har besluttet at indfere
visumpligt for den pageeldende medlemsstats statsborgere, ber alle
medlemsstaterne reagere i feellesskab og dermed give et EU-svar pa en situation,
der bergrer Unionen som helhed og giver mulighed for at behandle dens
statsborgere forskelligt.

I denne forordning bar der fastleegges en mekanisme til midlertidig suspension af
visumfritagelsen for et tredjeland pa listen i bilag 11 til forordning (EF)

nr. 539/2001 i en ngdsituation, hvor der er behov for en hurtig reaktion for at lgse
en eller flere medlemsstaters vanskeligheder, idet der tages hgjde for denne
ngdsituations overordnede faglger for hele Unionen.

En veesentlig og pludselig stigning betyder, at teersklen pa 50 % er overskredet.
Den kan ogsa vaere lavere, hvis Kommissionen skgnner dette i det specifikke
tilfeelde, som meddeles af den medlemsstat, der er under pres.

En lav anerkendelsesprocent betyder, at anerkendelsesprocenten for
asylansggninger er lavere end 3 %. Den kan ogsa veere hgjere, hvis Kommissionen
skenner dette i det specifikke tilfeelde, som meddeles af den medlemsstat, der er
under pres.

Det er ngdvendigt at undga og imgdega enhver form for misbrug som fglge af
ophavelse af visumpligten for ophold af kortere varighed for statsborgere fra et
bestemt tredjeland, hvis de udger en trussel for medlemsstaternes offentlige orden
og indre sikkerhed.

For at fastleegge en gennemsigtig og effektiv mekanisme til suspension af
visumfritagelsen for statshorgere fra et tredjeland, der er opfert pa listen i bilag 11
til forordning (EF) nr. 539/2001, som et middel til gensidighed eller i en
ngdsituation, bgr Kommissionen delegeres befgjelse til at vedtage delegerede
retsakter, jf. artikel 290 i traktaten om Den Europaiske Unions funktionsmade
(TEUF), vedrgrende @ndringer af bilag 11 til forordning (EF) nr. 539/2001 for sa
vidt angar det tredjeland, for hvilket visumpligten midlertidigt genindfares. Det er
navnlig vigtigt, at Kommissionen gennemfgrer relevante hgringer under sit
forberedende arbejde, herunder pa ekspertniveau. Kommissionen bgr i forbindelse
med forberedelsen og udarbejdelsen af delegerede retsakter sgrge for samtidig,
rettidig og hensigtsmaessig fremsendelse af relevante dokumenter til Europa-
Parlamentet og Radet. I usaedvanlige tilfeelde i forbindelse med en ngdsituation,
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hvor der er behov for en hurtig reaktion for at lgse en eller flere medlemsstaters
vanskeligheder, bgr Kommissionen delegeres befgjelse til efter hasteproceduren at
vedtage delegerede retsakter vedrgrende endringer af bilag 11 til forordning (EF)
nr. 539/2011 for sa vidt angar det tredjeland, for hvilket visumpligten midlertidigt
genindfares.

(6) Dal de for flygtninge og statslgse gaeldende visumregler, som blev indfert ved
Radets forordning (EF) nr. 1932/2006 af 21. december 2006 om &ndring af
forordning (EF) nr. 539/2001, ikke galder for sadanne personer, hvis de har bopel i
Det Forenede Kongerige eller Irland, er det ngdvendigt at preecisere situationen
vedrgrende visumpligt for de flygtninge og statslgse personer, som har bopel i Det
Forenede Kongerige eller i Irland. Denne forordning bgr lade det veere op til
medlemsstaterne selv at treeffe beslutning om visumfritagelse eller -pligt for denne
kategori af personer i overensstemmelse med deres internationale forpligtelser.
Kommissionen bgr underrettes om alle sadanne beslutninger.

(8) | Denne forordning bar fastleegge retsgrundlaget for visumpligten eller -fritagelsen
for indehavere af rejsedokumenter udstedt af visse || enheder, som er underlagt
international lovgivning, og som ikke er mellemstatslige internationale
organisationer.

(8a) Forordning (EF) nr. 539/2001 bergrer ikke anvendelsen af de internationale
aftaler, der er indgaet af Det Europeiske Fellesskab, inden naevnte forordning
tradte i kraft, og som indebeerer, at det er ngdvendigt at afvige fra de feelles
visumregler, samtidig med at der tages hensyn til Den Europaiske Unions
Domstols retspraksis.

9) Denne forordning udger en udvikling af Schengenreglerne, jf. protokollen om
integration af Schengenreglerne i Den Europaiske Union, saledes som disse er
defineret i bilag A til Radets afgarelse 1999/435/EF1 af 20. maj 1999 om definition
af Schengenreglerne med henblik pd, i overensstemmelse med de relevante
bestemmelser i traktaten om oprettelse af Det Europaiske Feellesskab og traktaten
om Den Europaiske Union, at fastsatte retsgrundlaget for de bestemmelser og
afgarelser, der udger Schengenreglerne.

(10) For sa vidt angar Island og Norge udggr denne forordning en udvikling af
bestemmelserne i Schengenreglerne, jf. aftalen indgaet mellem Radet for Den
Europaiske Union og Republikken Island og Kongeriget Norge om disse to staters
associering i gennemfgrelsen, anvendelsen og udviklingen af Schengenreglerne?,
henhgrende under det omrade, der er navnt i artikel 1, litra B, i Radets afgarelse
1999/437/EF af 17. maj 1999 om visse gennemfgrelsesbestemmelser til nevnte

! EFT L 176 af 10.07.99, s. 1.
2 EFT L 176 af 10.07.99, s. 36.
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aftale!.

(12) For sa vidt angar Schweiz udger denne forordning en udvikling af bestemmelserne i
Schengenreglerne, jf. aftalen indgaet mellem Den Europziske Union, Det
Europeeiske Feellesskab og Det Schweiziske Forbund om Det Schweiziske Forbunds
associering i gennemfarelsen, anvendelsen og udviklingen af Schengenreglerne?,
henhgrende under det omrade, der er nevnt i artikel 1, litra B, i Radets afgarelse
1999/437/EF sammenholdt med artikel 3 i Radets afgarelse 2008/146/EF>.

(12) For sa vidt angar Liechtenstein udggr denne forordning en udvikling af

bestemmelserne i Schengenreglerne, jf. protokollen mellem Den Europaiske Union,

Det Europeeiske Feellesskab, Det Schweiziske Forbund og Fyrstendgmmet

Liechtenstein om Fyrstendgmmet Liechtensteins tiltreedelse af aftalen mellem Den

Europaiske Union, Det Europeaiske Fellesskab og Det Schweiziske Forbund om

dette lands associering i gennemfgrelsen, anvendelsen og udviklingen af

Schengenreglerne*, henhgrende under det omrade, der er naevnt i artikel 1, litra B, i
afgorelse 1999/437/EF sammenholdt med artikel 3 i Radets afgarelse
2011/350/EU%] .

(13) Denne forordning udger en udvikling af de bestemmelser i Schengenreglerne, som
Det Forenede Kongerige ikke deltager i, jf. Radets afgarelse 2000/365/EF af
29. maj 2000 om anmodningen fra Det Forenede Kongerige Storbritannien og
Nordirland om at deltage i visse bestemmelser i Schengenreglerne®. Det Forenede
Kongerige deltager derfor ikke i vedtagelsen af denne forordning, som ikke er
bindende for og ikke finder anvendelse i Det Forenede Kongerige.

(14) Denne forordning udger en udvikling af de bestemmelser i Schengenreglerne, som
Irland ikke deltager i, jf. Radets afggrelse 2002/192/EF af 28. februar 2002 om
anmodningen fra Irland om at deltage i visse bestemmelser i Schengenreglerne’.
Irland deltager derfor ikke i vedtagelsen af denne forordning, som ikke er bindende
for og ikke finder anvendelse i Irland —

VEDTAGET DENNE FORORDNING:

Artikel 1
| forordning (EF) nr. 539/2001 foretages herved fglgende &ndringer:

1. | artikel 1 foretages herved falgende a&ndringer:

EFT L 176 af 10.07.99, s. 31.
EFT L 53 af 27.02.08, s. 52.
EFT L 53 af 27.02.08, s. 1.
EFT L 160 af 18.05.11, s. 21.
EFT L 160 af 18.05.11, s. 19.
EFT L 131 af 01.06.00, s. 43.
EFT L 64 af 7.3.2002, s. 20.

~N o A~ W N

RR\934237DA.doc 9/28 PE475.760v02-00

DA



(aa)  Stk. 4 affattes saledes:

"4, Hvis et tredjeland, der er opfart pa listen i bilag 11, indfarer,
genindfarer eller opretholder visumpligt over for en eller flere
medlemsstaters statsborgere, finder falgende bestemmelser
anvendelse:

a) Senest (30) dage efter, at det pageeldende tredjeland har
indfert visumpligt, eller i de tilfselde, hvor en visumpligt
opretholdes, senest (30) dage efter ikrafttreedelsen af denne
forordning giver den eller de bergrte medlemsstater Europa-
Parlamentet, Radet og Kommissionen skriftlig meddelelse
herom.

Denne meddelelse:

i) angiver datoen for gennemfgrelse af foranstaltningen og typen eller
typerne af rejsedokumenter og visa, der er omfattet

i) omfatter en detaljeret beskrivelse af de forelgbige foranstaltninger, som
den eller de bergrte medlemsstater har truffet med henblik pa at sikre
visumfritagelse for rejsende over for det pagaeldende tredjeland, og alle
relevante oplysninger.

Oplysninger om meddelelsen offentliggeres straks af Kommissionen i Den
Europaiske Unions Tidende, C-udgaven, herunder oplysninger om den dato,
fra hvilken visumpligten finder anvendelse, og om typen eller typerne af
rejsedokumenter og visa, der er omfattet.

Hvis tredjelandet beslutter at ophaeve visumpligten, gives meddelelsen ikke, eller den
traekkes tilbage.

b) Kommissionen tager umiddelbart efter datoen for offentliggerelsen af denne
meddelelse og i samrad med den bergrte medlemsstat kontakt til det pageaeldende

tredjelands myndigheder med henblik pa at genindfare eller indfare visumfritagelse
for rejsende og informerer straks Europa-Parlamentet og Radet om disse kontakter.

c) Huvis tredjelandet ikke senest (90) dage efter datoen for offentliggerelsen af
meddelelsen eller meddelelserne har ophavet visumpligten pa trods af alle de
skridt, der er taget i overensstemmelse med litra b) p& navnlig det politiske,
gkonomiske og handelsmassige omrade, kan den eller de bergrte
medlemsstater anmode Kommissionen om at foresla en suspension af
visumfritagelsen for statsborgere i det pageeldende tredjeland.

Hvis en medlemsstat fremseetter en sddan anmodning, underretter den
Europa-Parlamentet og Radet herom.

d) Kommissionen tager, nar den overvejer de videre skridt, hgjde for
resultaterne af de bergrte medlemsstaters foranstaltninger, de i litra b)
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omhandlede kontakter med henblik pa at genindfare eller indfare
visumfritagelse for rejsende og konsekvenserne af suspensionen af
fritagelsen for visumpligten for EU's og dets medlemsstaters eksterne
forbindelser med det pagaeldende tredjeland.

Hvis det bergrte tredjeland ikke senest seks maneder efter datoen for
offentliggerelsen af meddelelsen har ophaevet visumpligten, kan
Kommissionen efter anmodning fra medlemsstaten eller pa eget initiativ:

1) i overensstemmelse med artikel 4a og 4b vedtage en delegeret retsakt om a&ndring
af bilag 11 og suspension for en periode pa (12) maneder af visumfritagelsen for
statshorgere fra det pageeldende tredjeland eller

i)

forelaeegger Kommissionen en rapport for Europa-Parlamentet og Radet,

hvori den vurderer situationen og anfarer arsagerne til, at den ikke agter at suspendere
visumfritagelsen. Kommissionen tager hensyn til alle relevante faktorer i denne rapport
sasom resultaterne af den bergrte medlemsstats foranstaltninger, de i litra b) omhandlede
kontakter med henblik pa at genindfare eller indfare visumfritagelse for rejsende og
konsekvenserne af suspensionen af visumfritagelsen for EU's og dets medlemsstaters
eksterne forbindelser med det pagaeldende tredjeland.

f)

9)

h)

)

Hvis det pageeldende tredjeland ikke senest 24 maneder efter datoen for
offentliggerelsen af meddelelsen har ophavet visumpligten, vedtager
Kommissionen en delegeret retsakt i overensstemmelse med artikel 4a og 4b
om andring af bilag Il og suspension af visumfritagelsen for statsborgere i
dette tredjeland i en periode pa 12 maneder.

Hvis det pageeldende tredjeland ikke senest seks maneder efter datoen for
ikrafttreedelsen af den delegerede retsakt i litra ), nr. 1), eller litra f) har
ophavet visumpligten, kan Kommissionen foreleegge et lovgivningsforslag,
der skal vedtages efter den almindelige lovgivningsprocedure, med henblik
pa at overfare anfgrelsen af tredjelandet fra bilag 11 til bilag I.

Procedurerne i litra ), f) og g) forhindrer ikke, at Kommissionen kan
fremsaette forslag om &ndring af denne forordning med henblik pa til enhver
tid at overfgre anfgrelsen af tredjelandet fra bilag 11 til bilag 1.

Hvis det pageeldende tredjeland ophaever visumpligten, giver den eller de
bergrte medlemsstater omgaende Europa-Parlamentet, Radet og
Kommissionen meddelelse herom. Kommissionen offentligger denne
meddelelse i Den Europeiske Unions Tidende, C-udgaven. Virkningen af en
delegeret retsakt vedtaget i henhold til litra €), nr. i), eller litra f) opharer syv
dage efter offentliggarelsen af meddelelsen i Den Europaeiske Unions
Tidende. Hvis det pageeldende tredjeland har indfert visumpligt for to eller
flere medlemsstaters statsborgere, finder dette farst anvendelse efter
offentliggarelsen af den sidste meddelelse."

Kommissionen vedtager ved hjeelp af delegerede retsakter, jf. artikel 4b,
hensigtsmaessige justeringer af bilag 11 for at afspejle ophgret af virkningen
af de i litra i) omhandlede delegerede retsakter.
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(bb)  Stk. 5 udgar.
2. Folgende artikler indszttes:
"Artikel 1a ]

1. Uanset artikel 1, stk. 2, anvendes artikel 1, stk. 1, midlertidigt i
ngdsituationer som en sidste udvej i forhold til et tredjeland, der er anfart i
bilag I1, nar der treeffes afgarelse herom i overensstemmelse med denne
artikel.

2. En medlemsstat kan give Kommissionen meddelelse, hvis den star over for et
eller flere af falgende forhold, som farer til en ngdsituation, som den er ude
af stand til selv at afbgde:

a) en vaesentlig og pludselig stigning | i en periode pa seks maneder i
antallet af statsborgere fra et tredjeland anfert i bilag II, soml opholder
sig pa en medlemsstats omrade uden ret hertil, sammenlignet med
samme periode i det forudgaende ar

b) en vaesentlig og pludselig stigning, der medfarer et specifikt pres pa
asylsystemet, i en periode pa seks maneder sammenlignet med samme
periode i det forudgdende ar i antallet af asylansggninger fra
statsborgere i et tredjelandl anfort i bilag I1, for hvilke
anerkendelsesprocenten er lav

c) en vasentlig og pludselig stigningl i en periode pé seks maneder i
antallet af afviste ansggninger om tilbagetagelse fra en medlemsstat til
et tredjeland anfert i bilag Il for dets egne statsborgere sammenlignet
med samme periode i det forudgaende ar.

Meddelelsen skal anfare, hvilke arsager der ligger til grund for den, og
omfatte relevante data og statistikker samt en detaljeret redegarelse for de
forelgbige foranstaltninger, som den relevante medlemsstat har truffet med
hensyn til at rette op pa situationen. Kommissionen underretter Europa-
Parlamentet og Radet umiddelbart efter, at den har modtaget en sddan
meddelelse fra den bergrte medlemsstat.

3. Kommissionen undersgger meddelelsen eller meddelelserne fra en eller flere
medlemsstater i henhold til stk. 2, idet den tager hensyn til:

a) antallet af medlemsstater, der bergres af de situationer, som er
beskrevet i stk. 2

b) om stigningen er i overensstemmelse med stk. 2, litra a), b) eller ¢)

C) disse stigningers generelle indvirkning pa migrationssituationen i
Unionen, saledes som sidstnaevnte fremgar af data fra medlemsstaterne
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d) de rapporter, som Frontex, | Det Europziske Asylstottekontor eller
Europol udarbejder, hvis omsteendighederne i det specifikke tilfeelde,
der er givet meddelelse om, krzever det

e) det generelle spgrgsmal om offentlig orden og indre sikkerhed i
samrad med den eller de bergrte medlemsstater.

Kommissionen underretter Europa-Parlamentet og Radet om resultaterne af
sin undersggelse.

3a.  Kommissionen tager hensyn til konsekvenserne af en suspension af
visumfritagelsen for Unionens og dets medlemsstaters eksterne forbindelser
med det pageeldende tredjeland og arbejder teet sammen med tredjelandet om
at finde alternative langsigtede lgsninger.

3b. Hvis Kommissionen pa grundlag af den i stk. 3a omhandlede undersagelse
fastslar, at der er behov for tiltag, vedtager den inden for tre maneder efter at have
modtaget meddelelsen i overensstemmelse med artikel 4a og 4b en delegeret retsakt
om a&ndring af bilag 11 og suspension for en periode pa (12) maneder af
visumfritagelsen for statshorgere fra det pagaeldende tredjeland.

Huvis det i tilfeelde af en afggrelse om suspension af visumfritagelsen for statsborgere
fra det pageaeldende tredjeland er pakraevet af saerligt hastende arsager, anvendes
proceduren i artikel 4c pa delegerede retsakter vedtaget i henhold til narveerende
artikel.

4. Inden udgangen af gyldighedsperioden for den delegerede retsakt, der er
vedtaget i henhold til stk. 3b, fremsender Kommissionen i samarbejde med den eller
de relevante medlemsstater en rapport til Europa-Parlamentet og Radet. Rapporten kan
ledsages af et forslag om andring af denne forordning med henblik pa at overfare
anfgrelsen af det relevante tredjeland til bilag I.

Artikel 1b

Senest fire ar efter ikrafttreedelsen af denne forordning foreleegger Kommissionen
en rapport for Europa-Parlamentet og Radet med en vurdering af effektiviteten af
gensidighedsmekanismen og suspensionsmekanismen og foreleegger om ngdvendigt
et lovgivningsforslag om a&ndring af denne forordning med henblik pa at &endre de i
artikel 1 og 1a omhandlede mekanismer. Europa-Parlamentet og Radet behandler et
sadant forslag efter den almindelige lovgivningsprocedure.”

| artikel 4 foretages herved falgende a&ndringer:
a) Stk. 1 affattes saledes:

"1. En medlemsstat kan fastsette undtagelser fra visumpligten i artikel
1, stk. 1, eller fra visumfritagelsen i artikel 1, stk. 2, for:
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a) indehavere af diplomatpas, tjenestepas/officielle pas og serlige
pas

aa) medlemmer af besaetningen inden for civil luftfart og skibsfart
i forbindelse med udfarelsen af deres opgaver

ab)  medlemmer af besatningen inden for civil skibsfart, nar de
har landlov og er i besiddelse af identitetspapirer for sgfarende
udstedt i henhold til Den Internationale Arbejdsorganisations
konventioner (nr. 108 af 13. maj 1958 eller nr. 185 af
16. juni 2003) eller Den Internationale Sgfartsorganisations
konvention af 9. april 1965 om lettelse af international
samfeerdsel ad sgvejen

ac)  beseetning og deltagere i nadhjeelps- eller redningsaktioner i
katastrofe- og ulykkestilfaelde

b) besatning pa skibe pa internationale indre vandveje

c) indehavere af rejsedokumenter, der udstedes af mellemstatslige
internationale organisationer, som en eller flere medlemsstater
er medlem af, eller af andre enheder, som den bergrte
medlemsstat har anerkendt som veerende underlagt
international lovgivning, til | ansatte i disse organisationer eller
enheder."

b) | stk. 2 tilfgjes folgende litral :

”d)  konventionsflygtninge og statslgse og andre personer uden noget
statsborgerskab, som har ophold i Det Forenede Kongerige eller Irland,
og som er indehavere af et af Det Forenede Kongerige eller Irland
udstedt rejsedokument, der anerkendes af den bergrte medlemsstat,
med forbehold af kravene i den europeaeiske overenskomst om
ophavelse af visumtvang for flygtninge undertegnet den 20. april
1959 i Strasbourg."”

5. Folgende artikler indszttes:

"Artikel 4a

1. De i artikel 1, stk. 4, litra e), nr. i), artikel 1, stk. 4, litra f), og artikel 1a, stk. 3b,
omhandlede delegerede retsakter skal s&ndre bilag 11 ved under anfgrelsen af det
bergrte tredjeland at indfaje oplysninger om datoen for pabegyndelsen og datoen for
ophgret af suspension af visumfritagelsen for statsborgere fra dette tredjeland.

2. De i artikel 1, stk. 4, litra e), nr. 1), artikel 1, stk. 4, litra f), og artikel 1a, stk. 3b,
omhandlede delegerede retsakter skal fastseette den dato, hvor suspension af
visumfritagelsen skal traede i kraft, under hensyntagen til de tilgeengelige ressourcer
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pa medlemsstaternes konsulater. Denne dato skal ligge mellem seks og ni maneder
efter datoen for meddelelsen om den delegerede retsakt til Europa-Parlamentet og
Radet i henhold til artikel 4b, stk. 4.

. Som en undtagelse fra stk. 2 finder en delegeret retsakt vedtaget efter artikel 1a, stk.
3b, andet afsnit, anvendelse fra datoen for dens ikrafttreeden i overensstemmelse
med artikel 4c.

. Kommissionen kan forlaenge gyldighedsperioden for de i artikel 1, stk. 4, litra e), nr.

1), artikel 1, stk. 4, litra f), og artikel 1a, stk. 3b, omhandlede retsakter med hgjst 12
maneder. Hvis Kommissionen har foreslaet en andring til denne forordning med
henblik pa at overfare anfarelsen af tredjelandet til bilag I i henhold til artikel 1,
stk. 4, litra @), artikel 1, stk. 4, litra h), eller artikel 1a, stk. 4, kan den forlenge
gyldighedsperioden for den geeldende delegerede retsakt med hgjst 12 maneder.
Afgerelsen om at forlenge gyldighedsperioden for delegerede retsakter skal

vedtages i overensstemmelse med artikel 4b og &ndre bilag Il i overensstemmelse
med stk. 1.

Artikel 4b

1. Kommissionen tilleegges befgjelser til at vedtage delegerede retsakter pa de i

denne artikel fastlagte betingelser.

2. Befgjelsen til at vedtage delegerede retsakter, jf. artikel 1, stk. 4, litra e), nr.
1), artikel 1, stk. 4, litra f), artikel 1, stk. 4, litra j), og artikel 1a, stk. 3D,
tillegges Kommissionen for en periode pa fem ar fra datoen for denne
forordnings ikrafttreeden. Kommissionen udarbejder en rapport om
delegationen af befgjelser senest ni maneder inden udlgbet af
femarsperioden. Delegationen af befgjelser forlaenges stiltiende for perioder
af samme varighed, medmindre Europa-Parlamentet eller Radet modsaetter
sig en sadan forlaengelse senest tre maneder inden udlgbet af hver periode.

3. De delegerede befgjelser, der er omhandlet i artikel 1, stk. 4, litra e), nr. i),
artikel 1, stk. 4, litra f), og artikel 1a, stk. 3b, kan nar som helst tilbagekaldes
af Europa-Parlamentet eller Radet. En afgarelse om tilbagekaldelse bringer
delegationen af de befgjelser, der er angivet i den pagaldende afgarelse, til
opher. Afgarelsen far virkning fra dagen efter sin offentliggerelse i Den
Europaeiske Unions Tidende eller fra en senere dato, der fastseettes neermere
i afgarelsen. Den bergrer ikke gyldigheden af de delegerede retsakter, der
allerede er i kratft.

4. Sa snart Kommissionen vedtager en delegeret retsakt, giver den samtidig
Europa-Parlamentet og Radet meddelelse herom.

5. En delegeret retsakt vedtaget i henhold til artikel 1, stk. 4, litra e), nr. i),
artikel 1, stk. 4, litra f), og artikel 1a, stk. 3b, treeder kun i kraft, hvis hverken
Europa-Parlamentet eller Radet har gjort indsigelse inden for en frist pa (to)
maneder fra meddelelsen af den pagaeldende retsakt til Europa-Parlamentet
og Radet, eller hvis Europa-Parlamentet og Radet inden udlgbet af denne
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frist begge har informeret Kommissionen om, at de ikke agter at gare
indsigelse. Denne frist forleenges med to maneder pa Europa-Parlamentets
eller Radets initiativ.

Artikel 4c

1. Delegerede retsakter vedtaget i henhold til denne artikel treeder i kraft straks
og anvendes, sa lenge der ikke er gjort indsigelse i henhold til stk. 2. |
meddelelsen til Europa-Parlamentet og Radet af en delegeret retsakt anfgres
begrundelsen for anvendelse af hasteproceduren.

2. Europa-Parlamentet eller Radet kan efter proceduren i artikel 4b, stk. 5, gare
indsigelse mod en delegeret retsakt. | sa fald skal Kommissionen ophave
retsakten straks efter Europa-Parlamentets eller Radets meddelelse af
afgerelsen om at gere indsigelse.
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Artikel 2

Denne forordning traeder i kraft pa tyvendedagen efter offentliggerelsen i Den Europeaiske
Unions Tidende.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og geelder umiddelbart i medlemsstaterne i
overensstemmelse med traktaterne.

Udfeerdiget i

Pa Europa-Parlamentets vegne Pa Radets vegne

Formand Formand
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BEGRUNDELSE

Forordning (EF) nr. 539/2001 indeholder en liste over de tredjelande, hvis statsborgere skal
vaere 1 besiddelse af visum ved passage af EU’s ydre grenser, og en liste over de tredjelande,
hvis statsborgere er fritaget fra dette krav. Denne forordning fastsetter betingelserne for,
hvornar statshorgere i et tredjeland kan nyde godt af visumfrihed til kortvarige ophold pa EU's
omrade.

Afgarelsen om visumfritagelse treeffes efter en evaluering af det pagaldende land i
forbindelse med irreguler indvandring, offentlig orden og sikkerhed, EU’s eksterne
forbindelser, den territoriale samhgrighed og princippet om gensidighed.

Det foreliggende forslag til @ndring af forordning 539/2001 har til formal at fastsatte en
beskyttelsesklausul, der ger det muligt at ivaerksette en hurtig og midlertidig suspension af
visumfritagelsen i ngdsituationer, at &ndre gensidighedsmekanismen, at fastleegge
definitioner i overensstemmelse med fallesskabskodeksen for visa, at fastseette betingelserne
for visumfritagelse for statsborgere i et tredjeland, flygtninge og statslgse, bestemte kategorier
af statsborgere i lande uden for EU og indehavere af laissez-passer eller pas udstedt af
enheder, som er underlagt international lovgivning og endelig at fastleegge medlemsstaternes
forpligtelser i henhold til internationale aftaler.

ORDFZRERENS BETRAGTNINGER

Denne betaenkning skal bl.a. give en objektiv oversigt over alle de elementer, der behandles i
den, og ikke blot vurderer EU-perspektiverne, men ogsa situationen for lande uden for EU.

Det virker selvmodsigende, at visum inden for EU betragtes som et ngdvendigt instrument til
at kontrollere den ggede irreguleere indvandring, og at det samtidigt skulle veere overraskende,
at lande uden for EU kan opstille dette krav med samme formal for gje.

Den falles visumpolitik er et grundleeggende element pa indvandringsomradet, hvorved
visum kommer til at spille en vaesentlig rolle som kontrolinstrument i forbindelse med
irreguleer indvandring.

Forslaget til @ndring af forordningen er Kommissionens reaktion pa det mishrug, som den
feelles visumordning i den senere tid har veeret genstand for. Det har kunnet konstateres, at et
betydeligt antal borgere fra tredjelande har gjort brug af visumfritagelsen og er rejst til EU’s
omrade for at sgge om international beskyttelse pa et lidet berettiget grundlag.

Kommissionens forslag begraenser sig langt fra til at fastsette bestemmelser af rent teknisk
karakter, men indeholder bestemmelser af betydelig politisk reekkevidde. Indfgrelsen af den
sakaldte beskyttelsesklausul udger tillige med gensidighedsmekanismen instrumenter, der kan
fa indflydelse pa EU’s internationale forbindelser.

For sa vidt angar terminologien, har Europa-Parlamentet allerede ved flere lejligheder gjort
opmarksom pa, at termen indvandring, nar denne sker i en form, der er i strid med
bestemmelserne i medlemsstaternes lovgivning, ikke pa ma knyttes til betegnelsen “ulovlig”,
men skal knyttes til betegnelserne “irreguler” eller illegal”.
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Sikkerhedsklausul: Dette instrument bgr have en mere deekkende betegnelse, eftersom
formalet med den er at "suspendere"” visumfritagelsen, nar der foreligger bestemte
omstendigheder, og det ville derfor maske veere mere passende at anvende et andet udtryk
sasom "suspensionsklausul” eller "suspensionsmekanisme" eller simpelthen fjerne den
nuverende betegnelse.

Betegnelsen pa denne klausul rejser forskellige spgrgsmal. For det farste er det ngdvendigt at
konkretisere, om ivaerksattelsen af den skal falge strikte kriterier, sddan som Kommissionen
gar ind for, eller om den tveertimod kan ivaerksattes pa mere fleksibel made, sadan som nogle
medlemsstaterne mener.

Det forekommer logisk, at mekanismen kun kan ivarksettes i meget konkrete ngdstilfeelde,
hvor der er pavist en "vasentlig" og pludselig stigning i antallet af irreguleere indvandrere
eller af ubegrundede anmodninger om international beskyttelse.

Afgarelsen om, hvornar stigningen er stor nok, og hvornar det derfor er berettiget at
iveerkseette en suspension af visumfritagelsen, treeffes ikke blot pa grundlag af, at man nar op
pa de procentsatser, der er anfart i forslaget til ndring af forordning 539/2011, men nar
evalueringsprocessen i det enkelte tilfelde tilsiger, at det er tilradeligt. Som fglge heraf skal
Kommissionen undersgge meddelelsen fra den pageeldende medlemsstat samt de indgivne
data og statistikker, rapporter fra Frontex og det europeiske asylstattekontor eller Europol, alt
efter omstaendighederne, og den samlede virkning af en stigende indvandring for EU.

Spergsmalet om anvendelse af procentsatserne som objektivt element i forbindelse med
indledning af evalueringsproceduren er saledes ikke spor tilfredsstillende. Procentsatserne ma
kun bruges netop til dette formal, dvs. til indledning af evalueringsprocessen. Farst efter at
have foretaget en fuldsteendig evaluering af hvert enkelt tilfelde kan Kommissionen afgere,
om de undersggte omstendigheder er tilstrekkelig alvorlige til at iveerksatte en suspension af
visumfritagelsen. Sddanne omstendigheder ber svare til en “vasentlig” stigning i omfanget af
irreguler indvandring eller i anmodningerne om international beskyttelse sammenlignet med
den foregaende etarsperiode.

For sa vidt angar komitologiproceduren, vil det veere gnskeligt, at Europa-Parlamentet kan
deltage i den lige fra begyndelsen, hvor Kommissionen treffer afgagrelse om at undersgge en
anmodning fra en given medlemsstat, og desuden bgr denne anmodning videregives til
Europa-Parlamentet. Det vil sige, at Europa-Parlamentet skal underrettes samtidigt med
Kommissionen, nar en medlemsstat indgiver en anmodning om suspension, og ikke fgrst, nar
indledningen af komitologiproceduren bekendtgares.

Med hensyn til gensidighed: Det er et af de principper, der har givet inspiration til den felles
visumpolitik, idet det er ngdvendigt, at et tredjeland, der nyder godt af visumfritagelse, giver
EU-borgerne den samme fordel.

Men selv om det er rigtigt, at dette princip har givet inspiration til vores politik pa dette
omrade, ma det ikke veere et argument for at rejse tvivl om lovligheden af den visumpligt,
som et tredjeland palaeegger borgerne fra en bestemt medlemsstat, nar tredjelandet mener, at
medlemsstaten er blevet et udgangspunkt for irreguleer indvandring.
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Pa dette punkt kan det veare ngdvendigt at erindre, hvorfor EU-borgere anmoder om
internationalt beskyttelse uden for EU. Hvad enten det er rigtigt eller ej, at de fleste af disse
anmodninger har rent gkonomiske arsager, der er knyttet til de forventninger, som veaekkes af
meget genergse asylordninger, er det imidlertid vigtigt at anerkende, at det er ngdvendigt at
styrke EU's ordninger for integration af mindretal, hvilket er et omrade, der hgrer under
medlemsstaternes kompetence, men hvor EU maske burde sgrge for at ggre en indsats og
finde frem til en felles fremgangsmade.

For sa vidt angar selve gensidigheden, er det pa trods af Kommissionens udtalelser dbenlyst,
at det nuvaerende system, som andret ved forordning 851/2005, ikke er effektivt. Selv om
man ikke behgver at genindfere den automatik, der oprindeligt var forudset i forordning
539/2001, er det ngdvendigt at foretage en gennemgribende revision af den nuvaerende
mekanisme med henblik pa at sikre en ensartet indsats og solidaritet mellem medlemsstaterne.
Andre hensyn som f.eks. EU’s handelsforbindelser burde ikke bringe grundpillerne for den
feelles visumpolitik i fare.

| denne forbindelse er det ngdvendigt at nd malene i skriftlig erklaering 2011/2053%, som blev
vedtaget i marts 2011, hvori Europa-Parlamentet anmodede Kommissionen og Radet om at
leegge pres pa de tredjelande, der ikke overholdt gensidighedsordningen og understregede, at
det var ngdvendigt at genindfare visumkravet, hvis ikke der kom en positiv reaktion fra det
pageeldende lands side. I den forbindelse opfordrede Europa-Parlamentet Kommissionen til at
oprette ~’en ny mekanisme, som garanterer fuld gensidighed pa visumomradet for alle
medlemsstater, idet det sikres, at safremt et land uden for EU bryder med denne gensidighed,
vil alle medlemsstaterne gjeblikkeligt indfere visumpligt for det pageeldende lands
statsborgere”.

Den 14. juli 2009 genindfarte Canada visumpligt far tjekkiske statsborgere. Siden da er der
gaet to et halvt ar, uden at Canada har trukket sin afggrelse tilbage pa trods af det pres, som
Kommissionen matte have lagt pa landet.

Den kendsgerning, at der ikke er blevet fundet en positiv lgsning i denne sag skaber en yderst
uheldig praecedens for EU’s fzlles visumpolitik og afslerer svaghederne ved den geldende
mekanisme. Det er derfor ngdvendigt at finde en mere effektiv mekanisme, der gar det
mulighed for EU at reagere om ikke automatisk sa dog hurtigt, nar princippet om gensidighed
ikke respekteres.

Det ville veere tilstreekkeligt at genindfgre visumpligten midlertidigt i en rimelig, men
tilstreekkelig lang periode til, at tredjelandet kan genoverveje sin afgarelse og EU kan tilbyde
garantier i forbindelse med irreguleer indvandring. Nar den pagaldende periode var udlgbet,
kunne Kommissionen foresla at indfgje det pageeldende land i bilag I til forordning 539/2001.

Situationen for tjenesteudbydere fra tredjelande: Henvisningen til statsborgere i et konkret
land, som her Tyrkiet, er logisk, i betragtning af at der i gjeblikket er tale om et enkeltstaende
tilfeelde. Det ville imidlertid veaere uhensigtsmaessigt kun at henvise til denne situation, iseer
fordi EU-Domstolens retspraksis kan medfgre nye &ndringer af forordningen, hvis lignende

! Oversetterens bemarkning: Menes der veere skriftlig erklaering 2010/0089?
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situationer skal behandles i fremtiden. Forslaget til forordning bar derfor &ndres, saledes at
det anfares, at der tages hensyn til Domstolens retspraksis, uden at nationaliteten pa
statsborgere fra lande uden for EU angives.

Andre spgrgsmal: De resterende spgrgsmal, som indgar i reformen, er af mere teknisk art og
udgaer ikke noget problem i denne henseende.

Nye definitioner: De ajourfares i overensstemmelse med definitionerne i
visumkodeksen, og der tages hensyn til EU-Domstolens fortolkning af kortvarigt
ophold.

Flygtninge og statslgse med bopeel i Det Forenede Kongerige eller i Irland: Da der
ikke findes nogen gensidig anerkendelse af visa eller nogen akvivalens med lignende
instrumenter eller opholdstilladelser for disse to medlemsstater, giver forslaget til
forordning medlemsstaterne mulighed for selv at treeffe afgarelse om fritagelse for eller
opretholdelse af visumpligten for denne kategori af personer.

Harmonisering i forbindelse med visse kategorier af tredjelandsstatsborgere:
Forordningen giver mulighed for, at medlemsstaterne kan fjerne visumkravet til fordel
for visse kategorier af statsborgere i lande uden for EU, nermere bestemt for
besatninger i den civile luft- og skibsfart, indehavere af diplomatpas, serlige pas,
officielle pas eller pas udstedt af mellemstatslige internationale organisationer eller
andre enheder underlagt international lovgivning.
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24.11.2011

UDTALELSE FRA UDENRIGSUDVALGET

til Udvalget om Borgernes Rettigheder og Retlige og Indre Anliggender

om forslag til Europa-Parlamentets og Radets forordning om andring af Radets forordning
(EF) nr. 539/2001 om fastleeggelse af listen over de tredjelande, hvis statsborgere skal veere i
besiddelse af visum ved passage af de ydre graenser, og listen over de tredjelande, hvis
statsborgere er fritaget for dette krav

(KOM(2011)0290 — C7-0135/2011 — 2011/0138(COD))

Ordfarer for udtalelse: Andrey Kovatchev

KORT BEGRUNDELSE

Udenrigsudvalget gleeder sig over Kommissionens forslag om &ndring af forordning (EF) nr.
539/2001.

Som anfart i Kommissionens forslag er det ngdvendigt at opdatere gensidighedsmekanismen
for at sikre, at den stemmer fuldt overens med bestemmelserne i traktaten om Den Europziske
Unions funktionsmade (TEUF).

Udenrigsudvalget er enigt i, at den nuverende gensidighedsmekanisme har vist sig at vere
effektiv og ikke har brug for andre &ndringer end den ngdvendige kodificering. Det er
endvidere Udenrigsudvalgets opfattelse, at det er ngdvendigt med draftelser i Radet og
Europa-Parlamentet, inden Kommissionen foreleegger sit forslag om midlertidig genindfarelse
af visumpligten for et tredjeland.

Med hensyn til forslaget om indferelse af en beskyttelsesklausul erkender udvalget, at selve
eksistensen af en sadan klausul, som vil skabe en generel ramme for fremtiden, kunne vere
med til at overvinde visse medlemsstaters modvilje mod at bane vej for yderligere
visumliberaliseringsprocesser og gge gennemsigtigheden af EU's politikker og
beslutningsmekanismer for EU's partnere.

Udvalget forstar behovet for de i den nye artikel 1a foreslaede forholdsmaessige indikatorer,
men mener, at der skal vaesentlige stigninger i reelle tal til for at udlgse beskyttelsesklausulen.
Det glaeder sig over, at Kommissionen ikke gar ind for automatisme, men derimod for, at der
ved vurdering af, om det er hensigtsmaessigt at suspendere visumfritagelsen for et tredjeland,
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skal tages hgjde for antallet af berarte medlemsstater og for den opstaede "ngdsituations"
generelle indvirkning pa migrationssituationen i EU.

Udvalget insisterer desuden pa, at Kommissionen ved enhver vurdering af en "ngdsituation”
bar tage hensyn til den bredere udenrigspolitiske sammenhang for EU's vedkommende og
navnlig til de fglger, som suspensionen af en visumfritagelse kunne fa for EU's politikker over
for og omdgmme i det bergrte tredjeland og dettes nabolande. Indremmelse af visumfritagelse
er altid ét element i de bredere forbindelser mellem EU og et tredjeland eller en region.
Genindfarelse af visumpligt kan derfor ikke ses isoleret fra denne bredere proces og bar
navnlig ikke bringe konsekvensen i EU's eksterne politikker i fare.

Udvalget foreslar derfor, at Kommissionen ikke blot undersgger en medlemsstats meddelelse
pa grundlag af data forelagt af medlemsstaten og rapporter udarbejdet af FRONTEX og/eller
Det Europziske Asylstgttekontor, men ogsa pa grundlag af en vurdering udarbejdet af EU-
Udenrigstjenesten (EEAS). Kommissionens relevante tjenestegrene samt FRONTEX og Det
Europziske Asylstgttekontor bgr derfor inddrage EEAS i processen sa tidligt som muligt.

ANDRINGSFORSLAG

Udenrigsudvalget opfordrer Udvalget om Borgernes Rettigheder og Retlige og Indre
Anliggender, som er korresponderende udvalg, til at optage falgende a&ndringsforslag i sin

beteenkning:

Andringsforslag 1

Forslag til forordning
Betragtning 1

Kommissionens forslag

(1) I denne forordning fastleegges en
visumbeskyttelsesklausul, som sikrer en
hurtig, midlertidig suspension af
visumfritagelsen for et tredjeland pa
positivlisten i en ngdsituation, hvor der er
behov for en hurtig reaktion for at lgse en
eller flere medlemsstaters vanskeligheder,
idet der tages hgjde for denne ngdsituations
overordnede fglger for hele Den
Europaiske Union.
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Andringsforslag

(1) I denne forordning fastleegges en
visumbeskyttelsesklausul, som sikrer en
hurtig, midlertidig suspension af
visumfritagelsen for et tredjeland pa
positivlisten i en ngdsituation, hvor der er
behov for en hurtig reaktion for at lgse en
eller flere medlemsstaters vanskeligheder,
idet der tages hgjde for denne ngdsituations
overordnede falger for hele Den
Europaiske Union og for de fglger, som
en suspension af visumfritagelsen kan fa
for dennes udenrigspolitiske forbindelser
med tredjelande.
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Begrundelse

Det er vigtigt at understrege, at det ogsa er ngdvendigt at veere opmarksom pa de falger, som
en genindfarelse af visumpligten kan fa for EU's udenrigspolitik og forbindelserne med

tredjelande.

Andringsforslag 2

Forslag til forordning
Artikel 1 —nr. 2

Forordning (EF) nr. 539/2001
Artikel 1a - stk. 1

Kommissionens forslag

1. Stk. 2 til 5 i denne artikel finder
anvendelse, hvor en eller flere
medlemsstater star over for en ngdsituation
kendetegnet ved et af falgende forhold:

a) en pludselig stigning pd mindst 50 % i
en periode pa seks maneder i antallet af
statsborgere fra et tredjeland, som er anfart
i bilag 11, som ulovligt opholder sig pa en
medlemsstats omrade, sammenlignet med
den foregaende periode pa seks maneder

b) en pludselig stigning pa mindst 50 % i
en periode pa seks maneder sammenlignet
med den foregaende periode pa seks
maneder i antallet af asylansggninger fra
statsborgere i et tredjeland, som er anfart i
bilag Il, og en anerkendelsesprocent for
disse ansggninger pa under 3 % i den
foregaende periode pa seks maneder

¢) en pludselig stigning pa mindst 50 % i
en periode pa seks maneder i antallet af
afviste ansggninger om tilbagetagelse fra
en medlemsstat til et tredjeland, som er
anfart i bilag I, for sine egne statsborgere
sammenlignet med den foregaende periode
pa seks maneder.
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Andringsforslag

1. Stk. 2 til 51 denne artikel finder
anvendelse, hvor en eller flere
medlemsstater star over for en ngdsituation
kendetegnet ved et af fglgende forhold:

a) en pludselig og veesentlig stigning, som
har alvorlige konsekvenser for den
generelle migrationssituation i de bergrte
medlemsstater, i en periode pa seks
maneder i antallet af statsborgere fra et
tredjeland, som er anfart i bilag I, som
ulovligt opholder sig pa en medlemsstats
omrade, sammenlignet med den samme
periode i det foregdende ar

b) en pludselig og veesentlig stigning, som
har alvorlige konsekvenser for den
generelle migrationssituation i de bergrte
medlemsstater, i en periode pa seks
maneder sammenlignet med den samme
periode i det foregdende ar i antallet af
asylansggninger fra statsborgere i et
tredjeland, som er anfert i bilag 11, og en
anerkendelsesprocent for disse ansggninger
pa under 3 % i den foregdende periode pa
seks maneder

¢) en pludselig og vasentlig stigning, som
har alvorlige konsekvenser for den
generelle migrationssituation i de bergrte
medlemsstater, i en periode pa seks
maneder i antallet af afviste ansggninger
om tilbagetagelse fra en medlemsstat til et
tredjeland, som er anfart i bilag Il, for sine
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Andringsforslag 3

Forslag til forordning
Artikel 1 —nr. 2

Forordning (EF) nr. 539/2001
Artikel 1a — stk. 3

Kommissionens forslag

3. Kommissionen skal undersgge
meddelelsen, idet den tager hgjde for
antallet af medlemsstater, der pavirkes af
de situationer, som er beskrevet i stk. 1, og
disse stigningers generelle indvirkning pa
migrationssituationen i Unionen, idet
sidstnaevnte fremgar af data fra
medlemsstaterne og rapporter udarbejdet af
FRONTEX og/eller det europaiske
asylstgttekontor, og senest tre maneder
efter modtagelsen af meddelelsen kan
Kommissionen treeffe en
gennemfgarelsesafgarelse om at suspendere
visumfritagelsen for statsborgere i det
relevante tredjeland i en periode pa seks
maneder. Gennemfgrelsesafgarelsen
vedtages i overensstemmelse med
proceduren i artikel 4a, stk. 2. |
gennemfarelsesafgarelsen fastleegges den
dato, hvor suspensionen af
visumfritagelsen skal treede i kraft.

Zndringsforslag 4

Forslag til forordning
Artikel 1 —nr. 2

Forordning (EF) nr. 539/2001
Artikel 1a - stk. 3

RR\934237DA.doc

egne statsborgere sammenlignet med den
samme periode i det foregaende ar.

Andringsforslag

3. Kommissionen skal undersgge
meddelelsen, idet den tager hgjde for
antallet af medlemsstater, der pavirkes af
de situationer, som er beskrevet i stk. 1, og
disse stigningers generelle indvirkning pa
migrationssituationen i Unionen, idet
sidstnaevnte fremgar af data fra
medlemsstaterne og rapporter udarbejdet af
FRONTEX og/eller det europaiske
asylstgttekontor. Kommissionen tager
0gsa, pa grundlag af en rapport
udarbejdet af EU-Udenrigstjenesten,
hgjde for de fglger, som en eventuel
genindfgrelse af visumpligten kunne fa
for Unionens politikker over for og
omdgmme i det bergrte tredjeland og
dettes nabolande. Senest tre maneder efter
modtagelsen af meddelelsen kan
Kommissionen traeffe en
gennemforelsesafgarelse om at suspendere
visumfritagelsen for statsborgere i det
relevante tredjeland i en periode pa seks
maneder. Gennemfgrelsesafgarelsen
vedtages i overensstemmelse med
proceduren i artikel 4a, stk. 2. |
gennemforelsesafgarelsen fastleegges den
dato, hvor suspensionen af
visumfritagelsen skal treede i kraft.
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Kommissionens forslag

3. Kommissionen skal undersgge
meddelelsen, idet den tager hgjde for
antallet af medlemsstater, der pavirkes af
de situationer, som er beskrevet i stk. 1, og
disse stigningers generelle indvirkning pa
migrationssituationen i Unionen, idet
sidstnaevnte fremgar af data fra
medlemsstaterne og rapporter udarbejdet af
FRONTEX og/eller det europziske
asylstgttekontor, og senest tre maneder
efter modtagelsen af meddelelsen kan
Kommissionen treeffe en
gennemforelsesafgarelse om at suspendere
visumfritagelsen for statsborgere i det
relevante tredjeland i en periode pa seks
maneder. Gennemfarelsesafgerelsen
vedtages i overensstemmelse med
proceduren i artikel 4a, stk. 2. |
gennemforelsesafgarelsen fastleegges den
dato, hvor suspensionen af
visumfritagelsen skal treede i kraft.
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Andringsforslag

3. Kommissionen skal ufortevet underrette
Europa-Parlamentet og Radet om den
meddelelse, den har modtaget fra den
relevante medlemsstat, og undersgge
meddelelsen, idet den tager hgjde for
antallet af medlemsstater, der pavirkes af
de situationer, som er beskrevet i stk. 1, og
disse stigningers generelle indvirkning pa
migrationssituationen i Unionen, idet
sidstnaevnte fremgar af data fra
medlemsstaterne og rapporter udarbejdet af
FRONTEX og/eller det europaiske
asylstgttekontor, og senest tre maneder
efter modtagelsen af meddelelsen sender
Kommissionen resultaterne af sin
undersggelse til Europa-Parlamentet og
Radet, som afgiver udtalelse pa betimelig
vis, hvorefter Kommissionen kan treeffe en
gennemforelsesafgarelse om at suspendere
visumfritagelsen for statsborgere i det
relevante tredjeland i en periode pa seks
maneder. Gennemfarelsesafgarelsen
vedtages i overensstemmelse med
proceduren i artikel 4a, stk. 2. |
gennemforelsesafgarelsen fastleegges den
dato, hvor suspensionen af
visumfritagelsen skal treede i kraft.
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